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SYMBOLS

The following standard symbols
are used in Statistics Canada publi-

cations.

.. figures not available,

... figures not appropriate or not
applicable.

— nil or zero.

-- amount too small to be expres-
sed.

preliminary figures.
revised figures.
x confidential to meet secrecy

requirements of the Statistics
Act.

SIGNES CONVENT [ONMILS

Les signes conventionnels suivants

sont employés uniformément dans les publi-
cations de Statistique Canada.

nombres indisponibles.

n'ayant pas lieu de figurer.

néant ou zéro.

nombres infimes.

nombres provisoires.
nombres rectifiés.
confidentiel en vertu des disposi-

tions de la Loi sur la statistique
relatives au secret.
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INTRODUCTION

1. The data included in this publi-
cation were compiled using infor-
mation obtained from surveying
establishments primarily engaged
in refining crude petroleunm
(S.I.C. 365) and in wholesaling
refined petroleum products (S.I.
C. 608); these industries are
defined in the Standard Industrial
Classification manual (Catalogue
number 12-501).

2. The "Inter-provincial transfers"
line in the Middle Distillates,
Heavy Fuel 011 and Lubricating
0ils and Greases sections refers
to movements of products at the
small Marketer-Distributor level
after receipt from a refiner or
a large importer-marketer and are
in addition to the inter-provincial
product movement in Canada reported
in Refined Petroleum Products
Vol Ik

3. The "Classification, Refined Pe-
troleum Products', pages 6 and 7
and the '"Description of Consumer
Categories'" pages 8 through 11
were the guide lines used by the
respondents to this annual survey
and have been included in this
publication for the benefit of
the reader.

1.

Les données publiées dans ce rapport
ont été obtenues lors d'une enquete
statistique menée aupr2s des établis-
sements dont l'activité principale est
le raffinage du pétrole brut (C.A.E.
365) et le commerce en gros de produits
raffinés (C.A.E. 608); la définition
de ces industries se trouve dans le
manuel de la Classification des acti-
vités économiques (n® de catalogue
12-501 F).

La rubrique "Transferts interprovin-
ciaux'" des tableaux des distillats et
des huiles et graisses lubrifiantes
comprend les transferts au niveau des
revendeurs =- distributeurs, aprés ré-
ception des produits d'une raffinerie
ou d'une entreprise d'importation et
de commercialisation importante; ces
transferts s'ajoutent aux mouvements
interprovinciaux dont il est question
au Volume I de la présente publica-
tion.

La classification des produits du raf-
finage du pétrole (pages 6 et 7) et la
description des catégories de consom-
mateurs (pages 8 2 11 incl.) servent
aux répondants du relevé annuel et
sont données pour le bénéfice du lec-
teur,
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CLASSIFICATION — REFINED PETROLEUM PRODUCTS

The following list is used as a guide in the re-
porting and editing of the monthly and annual Refined
Petroleum Products Surveys. As it is not feasible to
list all brand names in use in the Industry, this list
is intended only to give a reasonable sample of product
names that have been established by common use. It
should be noted that, where descriptive names do not
provide adequate identification, the emphasis for clas-
sification purposes has been put on the class of trade
of the product. 1In cases where products have brand
names that are misleading for classification purposes,
or are rebrands of basic products, classification has
been determined according to the basic products used,
e.g. Pole Treating Oil (Heavy fuel), Dust Layer (As-
phalt), etc.

CLASSIFI1CATION DES PRODUITS DU RAFFINAGE DU PETROLE

La nomenclature ci-dessous sert de guide aux répondauid

des relevés mensuels et annuels des produits du raffinage du

pétrole.

rer un nombre satisfaisant de noms de produits passés depuis
longtemps dans l'usage. Lorsque les noms descriptifs ne per-

mettent pas une identification satisfaisante, on se fonde sur

l'utilisation finale du produit. Quand les noms des produits
peuvent préter & confusion au point de vue classification ou

lorsqu'il s'agit de nouveaux noms donnés a des produits de base,

la catégorie dépend du produit de base utilisé. Exemples:
enduit a poteaux (mazouts lourds), produit antipoussiére (as-
phalte).

Il était impossible de donner toutes les marques
commerce utilisées dans 1l'industrie; on s'est contenté d'énumé-

Product category — Catégorie

Description

Asphalts — Asphalte ceeeaveesecessencicossossnsossssansnconnse

Aviation gasoline — Essence d'aviation ......eceveoecancancans

Motor gasolines — E6Sence 4 MOLEUL «.oveceveeranrorarararencns

Aviation turbo fuels — Combustible pour turbines d'aviation ..

Stove oil and kerosene — Pétrole de chauffage et Kéroséne ....

Diesel fuel o0il — Carburant diesel ........ DU OUC0CUC OO0 J

Asphalt flux — Flux.

Asphalt primers — Support asphaltique.

Asphaltic saturants — Saturants asphaltiques.

Bitumuls — Bitume asphaltique.

Briquetting binder — Liant asphaltiquc.

Cutback asphalt — Asphalte dilud.

Liquid or solid asphalts — Asphalte solide ou liyuida.

Oxidized asphalt — Asphalte oxydé.

Paving compounds — Mastic d'asphalte,

Roasd oil — Huile pour routes.

Roofing compound, fluxes or primers — Flux, supports et maté-
riaux asphaltés de toiture.

All gasoline type fuels for piston-type aircraft engines — Tous

enres d'essence r moteurs d'avions a4 pistons.
B P

All gasoline type fuels for internal combustion engines other
than aircraft — Tous genres d'essence pour moteurs & combus-

tion interne autre que les moteurs d'avions.

All fuels for turbo-jet or straight jet aircraft engines —
Essence pour turboréacteurs ou réacteurs ordinaires.

Distillate type Kerosene — Distillés, type Kéros2ne (genre
distillat),

Kerosene — Kéroséne.

Mineral lamp oil — Huile lampante minérale.

No. 1 fuel oil — Mazout n® 1.

Stove oil Cincluding all vapourizing burner oil) — Pétrels poor
chlaure & vaporidation,
crmdes of dlgviileva fugl soid For dldach wgl:

all

essence distillée utilisde dans les moteurd diesel,




Product category — Concluded — Catégorie — fin

Deacription — Concluded — fin

Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n9% 2 et 3)

Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n°% 4, 5
et 6).

Lihriciesing ofds and gulashis - Vuilas de lubrifiaition ot
o Bl

All distillate type fuels for power burners — Tous genres de
distillats utilisés dans les brtileura sous pression.

Fuel o0il No. 2 (heating oil No., 2) — Mazout n© 2 (huile de
chauffage n® 2).

Fuel oil No. 3 (heating oil No. 3) — Mazout n°® 3 (huile de
chauffage n® 3).

Furnace fuel oil — Huile 2 chaudidres.
Cas oils ~ Gas~oil.

Light industrial fuel — Mazout industriel léger.

All grades of residual type fuels (including low sulphur) for
both steam and diesel engines — Tous genres de mazouts de
genre résiduel, (y compris le mazout & faible teneur en sou-
fre) utilisés dans les moteurs diesel et A vapeur.

Bunker fuel oil (including Bunker A, Bunker B and Bunker C) —
Mazout de soute (y compris types A, B et C).

Fuel oils Nos. 4, 5 or 6 — Mazouts n®® 4, 5 ou 6,

Residual fuel 0il — Mazout résiduel.

#11 oils and greases of petroleum origin manufactured or sold
for lubricating purposes. Other 0ils having special proper~
ties other than lubrication alone, such as brake fluids, au-
tomatic transmigssion oils, industrial cutting oils or cool-
ante and rust preservatives — Toutes les huiles et graisses
3 base de pétrole fabriquées ou vendues 2 des fins de lubri-
fication, Comprend aussi les huiles qui ont d'autres pro-
priétés que la lubrification: liquides pour freins, huiles
pour transmissions automatiques, huile de coupe ou de re-
froidissement et préservatifs antirouilles, etc.

Cordate oils — Huiles-cordate.
Ink oils — Huiles 2 encre.

Lubricating oil and grease additives when imported or pur-
chased for blending purposes and will add to volumes pro-
duced from crude — Huiles lubrifiantes et additifa con-
stitués de graisse importés ou achetés en vue de mélanges
qui 8'sjoutent au volume de ces produits obtenus A partir
de pétrole brut,

Nepthenic acid — Acide nephénique.

Transformer and insulating oils — Huile de transformateur et
huiles isolantes.

White oils and petroleum jellies used in pharmaceuticals and
cosmetics — Huiles minérales blancheg et gelées de pétrole
utilisées dans les produits pharmaceutiques et les cosmé-
tiques.
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DESCRIPTION O CONSIMER CATEGORTES

",

. Paving. — Includes all sales for paving purposes

regardless of whether they are to governments, cons-
truction companies or other.

Manufacturing. — Includes all sales for use in water-
proofing, protective coverings and enamels.

Other. — Includes all other sales not included in 1.
and 2. above.

B. Aviation Casoline and Aviation Turbo Fuels

Canadian Airlines. — Includes all sales made fn
Canada to all Canadian scheduled and non-scheduled,
passenger and cargo carriers included in Groups 1 to
V of "Civil Aviation, Statistics Canada Catalogue
No. 51-202", such as Air Canada, Canadian Pacific
Airlines, Wardair, etc., irrespective of whether the
aircraft involved is in domestic or foreign service,
or if the destination of such aircraft is in or out-
side Canada.

Foreign Airiines. — Includes all sales made in Canada
to all foreign scheduled and non-scheduled, passenger
and cargo carriers, such as BOAC, KLM, BWIA, Air
France, Pan American, Trans-world, Eastern, etc.
irrespective of whether the destination of the air-
craft involved is in or outside Canada.

Foreign Governments. — Includes all sales made in
Canada to foreign governments or agencies of foreign
governments such as SAC, NORAD and NATO.

Federal and Provincial Governments. — Includes all
sales to federal and provircial government depart-
ments and agencies (not crown companies: such sales
are treated though they were made to private concerns
and are categorized with those firms performing
similar functions) including the Canadian Armed
Forces, federal and provincial police forces and
federal and provincial government's marine activities.

General Flying and Other. — Includes all other sales
not included in 1. to 4. above.

Note: Additionally for Aviation Turbine Fuels only:

1.

ATF — Gasoline Type. — Shows the quantity of
ATF — Gasoline Type

ATF — Kerosene Type. — Shows the quantity of
ATF — Kerosene Type

C. Motor Gasoline

Retail Pump Outlets. — Includes all sales to retail
outlets including marinas, i{rrespective of the type
of ownership or operation. Includes the known or
an authoritative estimate of such sales of the
respondent's jobbers, resellers, agents, etc., who
are not themselves respondents.

Farms. — Includes only those sales made to farm
consumers. lncludes the known or an authoritative
estimate of such sales of the respondent's jobbers,
resellers, agents, etc., who are not themselves
respondents. As there is a large number of such
operations, every effort is made by the respondent
to allocate such sales and avoid their inclusion be-
low in 8, unclassified. Broadly, this category
includes Statistics Canada Standard Industriat
Classifications 00l to 02l inclusive.

DESCRIPTION DES CATEGOIES DE GORSOMAATEURZD

1. Revétement des routes. — Comprend toutes les ventes pour

revétements routiers que ce soit A des gouvernements, 3 des
entreprises de construction ou & d'autres.

2. Fabrication. — Comprend les ventes pour hydrofugeage, revéte-

&o

ments de protection et vernis,

Autres. — Comprend toutes les ventes non prévues aux postes
1. et 2.

B. Essence d'aviation et combustible pour turbines d'aviation

1

2.

3.

Lignes aériennes canadiennes. — Comprend toutes les ventes
faites au Canada, 3 toutes les sociétés canadiennes de
transports lier ou non (groupes I & V de 1'"Aviation Civile,
Catalogue de Statistique Camada n® 51-202") tellea que Air
Canada, Canadian Pacific Airlines, Wardair, etc., que les
avions sofent utilisés pour un service domestique ou inter-
national, qu'ils aient pour destination des localités situées
sur le territoire canadien ou A 1l'étranger.

Lignes acriennes ftrangdres. — Comprend toutes les ventes
faites au Canada, 3 toutes les sociétés étrangdres de
transport aériens de passagers et de frets, assurant un
service régulier ou non, telles que BOAC, KLM, BWIA, Air
France, Pan American, Trans-world, Eastern, etc., que les
avison en question aient pour destination des localités
situées sur le territoire canadien ou & 1'étranger.

Gouvernements étrangers., — Comprend toutes les ventes faiums
Canada, aux gouvernements étrangers et aux organismes conuid
le SAC, le NORAD et 1'OTAN,

4. Gouvernements fédéral et provinciaux. — Comprend toutes loz

ventes aux ministéres et organismes (sauf les ventes aux
sociétés de la Couronne: Ces ventes sont considérées comme
ventes aux entreprises privées et sont classées avec celles
fajtes aux sociétés ayant des activites similaires) des gou-
vernements fédéral et provinciaux, y compris aux Forces
armées canadiennes, aux forces de la police fédérale et pro-
vinciales et aux services maritimes dépendant des gouverne-
ments fédéral et provinciaux.

5. Aviation générale et autres usages. — Comprend toutes les

No

ventes non prévues aux postes 1 3 4, ci-dessus.

ta: En outre et uniquement pour le combustible pour tur-

bines d'aviation:

CTA de type essence. — Indique la quantité de CTA de
type essence

CTA de type kérosdne. — Indique la quantité de CTA de
type kéroséne.

C. Essence & moteur

1. Ventes au détail (pompes). — Comprend toutes les ventes au

détail incluant celles des ports de plaisance, quelque soit
leur mode de propriété ou d'exploitation. Comprend le mon-
tant connu ou estimatif des ventes par les courtiers, reven-
deurs, agents etc. du déclarant qui ne sont pas eux-mémes
soumis & la déclaration.

. Fermes. — Comprend toutes les ventes faites aux fermiers

Comprend le montant connu ou estimatif des ventes par lcs
courtiers, revendeurs, agents etc. du déclarant qui ne s
pas eux mémes soumis A& la déclaration. FEtant donné le , rwad
nombre de telles transactions, il appartient au déclarant #a
faire tout en son possible pour identifier ces ventes et
éviter qu'elles ne soient mentionnées au poste 8 "Divers'
Cette catégorie englobe en gros les normes de classificat ivus
industrielles de Statiatique Canada 001 & 021 inclusivement.
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. Motor Gasoline — Concluded

Pogoral apd Srovingini Toviramgnes ., = Ges frwe B, &,

Construction Industry. — Includes all sales to con-
struction and contracting companies for both om-
and of f-highway use. This category includes domes-
tic, commercial and industrial building contractors,
paving and pipeline contractors, etc., included in
the Statistics Canada Standard Industrial Classifi-
cations 404 to 421 inclusive.

Forest Products & Paper Industry. — Includes all
sales for both on- and off-highway use to individual

operators or integrated companies engaged in logging,
sawmill, plywood, planing, pulp and paper operations,
etc., included in the Statistics Canada Standard
Industrial Classifications 031 to 039 inclusive, 251
to 259 inclusive, 271, 273 and 274.

Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum Exploration
& Development. — Includes all sales for both on- and

off-highway use to individual operators or integrated
companies engaged in mining, smelting, refining, iron
and steel mill, sand, gravel and quarrying; oil and
gas prospecting, drilling and well services, etc.,
operations, included in the Statistics Canada Stan-
dard Industrial Classificatiomns 051 to 099 exclusive,
291 to 298 inclusive.

Transportation, Communication % Utilities. — Includes
all sales for both on- and off-highway use to avia-
tion, marine, railway, trucking, transport, bus,
transit, taxicab, leasing, utilities, etc., opera-
tions, whether private, public or for-hire, inclu-
sing county, township and municipal governments and
their services, included in Statistics Canada Stan-
#ard Industrial Classifications 041 to 047 inclusive,
101 to 249 imclusive, 261 to 268 inclusive, 272, 286
to 289 inclusive, 301 to 359 inclusive, 369 to 399

inclusive, SOl to 579 inclusive, 602 to 666 inclusive,
611 to 652 inclusive, 663 to 899 inclusive, 951 and 991.

. Unclassified. — Includes all sales (primarily those

to the respondent's jobbers, resellers, agents, etc.,
who are not themselves respondents) that have not
been segregated in 1. to 7, above.

D. Stove Oil and Keroseme, Light Fuel
0il and Heavy Fuel 0il

Residential, Apartment and Farm Use. — Includes all
sales for all uses to domestic, residential, apart-
ment and farm comsumers. Includes the known or an
authoritative estimate of such sales of the respon-
dent's jobbers, resellers, agents, etc., who are not
themselves respondents. As there is a large number
of such operations every effort is made by the res-
pondent to allocate such sales and avoid their in-
clusion in 9, Unclassified. Broadly, this category
includes Statistics Canada Standard Industrial Clas-
sificationas 001 to 021 inclusive, and 873 plus apart-
ments.

Federal and Provincial Governments. — See item B, 4.

Construction Industry. — See item C, 4.
Forest Products & Paper Industry. — See item C, 5.

- Mining, Smelting, Quarrying, and Petroleum Explora-

tion & Development. — See item C, 6.

-
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C. Essence pour motgurs — fin
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Couvavnamduis fdécal et previpelge: . -

Industrie du bdtiment. — Comprend toutes les ventes aux
entreprises de conmstruction, pour tout usage tant sur route
qu'ailleurs. Cette catégorie englobe les entrepreneurs de
construction de maisons d'habitation, de bitiments commer-
ciaux et industriels, de routes, d'oléoducs, etc., figurant
dans les normes de classifications industrielles de Statis-
tique Canada 404 2 421 inclusivement.

Produits forestiers et Industrie des pites 4 papier. — Com-
prend toutes les ventes, pour usage sur route et ailleurs,
faites aux entreprises familiales et aux sociétés intégrées,
telles que scieries, entreprises d'abattage et de rabotage,
fabrique de contre-plaqué, industries du papier et de la
pate 2 papier, etc. figurant dans les normes de classifica-
tions industrielles 031 3 039 inclusivement, 251 2 259 in-
clusivement, 271, 273 et 274 de Statistique Canada.

Mines, fonderies, carrieres, exploration et mise en valeur
du pétrole. — Comprend toutes les ventes, pour usage sur
route et ailleurs, faites aux entrepriges familiales et aux
sociétés intégrées, telles que mines, fonderies, raffine-
ries, aciéries ou fabriques de fonte, carriéres de pierres,
de sables et de graviers; prospection et forage de puits de
pétrole et de gaz naturel etc., figurant dans les normes de
clagsifications industrielles de Statistique Canada 051 a
099 inclusivement, 291 3 298 inclusivement.

. Transports, communications et services d’utilité publique. —

Comprend toutes les ventes pour usage sur route et ailleurs,
faites aux entreprises commerciales telles qu'aux sociétés

de transports aériens, maritimes, de chemins de fer, de
camionnage, d'autobus, de taxis, de louage, de services
d'utilité publique, etc. que celles-ci sojent privées ou
publiques. Comprend les ventes aux comtés, aux communes et
aux gouvernements municipaux ainsi qu'd leurs services,; cette
catégorie englobe les normes de classifications industrielles
de Statistique Canada 041 2 047, 101 a 249, 261 a 268, 272,
286 & 289, 301 2 359, 369 a 399, S01 a 579, 602 & 606, 611 a
652, 663 3 899, 951 et 991,

Divers. — Comprend toutes les ventes (principalement celles
effectuées aux courtiers, revendeurs, agents, etc. qui ne
sont pas eux-memes des déclarants) ne figurant pas aux pos-
tes 1. 8 7., ci-dessus.

D. Pétrole de chauffage et Kérostne, mazouts
légers et mazouts lourds

Résidences appartements et fermes., — Comprend toutes les
ventes pour tout usage, dans les résidences urbaines et
rurales et les exploitations agricoles. Comprend le montant
connu ou estimatif de ces ventes indiqué par les courtiers,
revendeurs, agents, etc., du déclarant qui ne somt pas eux-
mémes soumis & la déclaration. Etant donné le grand nombre
de tellea transactions, il appartient au déclarant de faire
tout son possible pour identifier ces ventes et éviter
qu'elles ne soient mentionnées au poste 9. 'Divers". Cette
catégorie englobe en gros les normes de classifications in-
dustrielles de Statistique Canada 001 3 021 inclusivement,
et 873 avec les appartements.

Gouvernements fédéral et provinciaux. — Voir item B, 4.

. Industrie du batiment. — Voir item C, 4.

Produits forestiers et Industrie des pates & papier. - Voir
item C, 5.

Mines, fonderies, carridres, exploration et mise en valeur

du pétrole. — Voir item C, 6.
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. Forest Productsg # Paper Industrv. — See item C. 5.
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highway use to raiiways operatiag in Canada, whether
Canadian or foreign owned, for operation of the
railway itself, related railway services and railway
ferry services. Excludes road transport subsidiaries
of railway companies (shown under 8, Other Commer-
cial % Industrial, below) and marine subsidiaries

of railway companies (shown under 7. Marine, below),
hotels, etc.

. Marine. — Includes all sales for all uses delivered

in Canada to Canadian or foreign owned, for-hire,
marine shipping companies operating in Canadian or
International waters, including those which are
subsidiaries of railway companies.

. Other Commercial & Industrial, — Includes all sales

not included in 1. to 7. above, excluding sales to
be placed in 9, Unclassified, below.

Unclassified. — Includes all sales (primarily those
to the respondent's jobbers, resellers, agents, etc.,
who are not themselves respondents) that have not
been segregated in 1., to 8. above.

E. viesel Fuei Oil

Retail Pump Outlets. - See item C, 1.

. Farms. - Includes only those sales made to farm

consumers. Includes the known or an authoritative
estimate of such sales of the respondent's jobbers,
resellers, agents, etc., who are not themselves
respondents. As there is a large number of such
operations, every effort is made by the respondent
to allocate such sales and avoid their inclusion
below in 10, Unclassified. Broadly, this category
includes Statistics Canada Standard Industrial Clas-
gifications 00l to 021 inclusive.

Federal and Provincial Governments. — See item B, 4.

. Construction Industry. — See item C, &.

— —
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tion & Development. ~ See item C, 6,
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usage sur route et ailleurs, faites aux compiguies de chemins
de fer opérant au Canada, canadiennes ou étrangéres, pour

les besoins de l'exploitation, les services connexes et les
transbordeurs. Ne comprend pas les services auxiliaires de
transports routiers des compagnies de chemins de fer (décla-
rés au poste B. ''Autres ventes A usage commercial et indus-
triel” ci-dessous) ni les services auxillaires maritimes des
compagnies de chemins de fer (3 déclarer au poste 7. ‘Mari-
ne'', ci-dessous) ni les h6tels, etc.

Marine. — Comprend toutes les ventes, 3 tout usage, effec-
tuées au Canada, 3 des sociétés de transports maritimes,
canadiennes ou étrangdres, opérant dans les eaux territoria-
les canadiennes ou internationales, y compris celles qui
travaillent pour des compagnies de chemins de fer.

Autres ventes 3 usage commercial et industriel. — Comprend
toutes les ventes non déclarées aux postes 1. 3 7., ci-
dessus, sauf les ventes déclarés au poste 9. 'Divers",
ci-dessous.

Divers. — Comprend toutes les ventes (principalement celles
effectudes aux courtiers, revendeurs, agents, etc., gui ne
sont pas eux-mlmas Bis WelErest:) A iR pal e W G
1.3 8. ci-deddus .

E. Carburant diesel

Ventes au détail (pompes). — Voir item C, 1.

Fermes. — Comprend toutes les ventes faites aux fermiers,
Comprend le montant connu ou estimatif des ventes par les
courtiers, revendeurs, agents etc. du déclarant qui ne sont
paa eux-memes soumis 3 la déclaration. Etant donné le grand
nombre de telles tranmsactions, il appartient au déclarant de
fajire tout en son possible pour identifier ces ventes et
éviter qu’elles ne soient mentionnées au poste 10, '"Divers'',
ce qui entratnerait des répétitions, Cette catégorie englobe
en gros les normes de classifications industrielles de Sta-
tistique Canada Oll & 021 inclusivement.

Gouvernements fédéral et provinciaux., — Voir item B, 4.

Industrie du batiment. — Voir item C, 4,

. Produits forestiers et Industriv des pdtes A _papier. — Voir
lLim £ =

Cobifoes. fesdgries, cqrrikrom. empooormcion et wlne e vel g

du pétrole. — Voir item C, 6.




I:. Diesel Fuel 0il — Concluded

failways — Includes all sales for both on and off-
hrighway use to railways operating in Canada,
whether Canadian or foreign owned, for operation
of the railwsy itself, related railway services
and railway ferry services. Exclude road transport
subsidiaries of railway companies (shown under 9,
Other Transportation, Communications & Utilities,
below) and marine subsidiaries of railway companies
(shown under B, Marine, below), hotels, etc.

8, Marine, — See item D, 7.

9. Other Transportation, Communications & Utilities —
Includes all sales not included in 1, to 8. above,
excluding sales placed in 10, Unclassified, below,

10. Unclagsified. — Includes all sales (primarily those
to the respondent's jobbers, resellers, agents,
etc., who are not themselves respondents) that have
not been segregated in 1. to 9. above.

F. lgidrica g TRLlw mpd Daomaifes

b. RGomil fump Dutlets. — S5e® dvem ¢, L,

2., Farms, — See item E, 2,

3, Federal and Provincial Covernments. — See item
B, 4.

4, Construction Industry. — See item C, 4.

w
by

Forest Products & Paper Industry — See item C, 5.

6, Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum
Exploration & Development. — See item C, 6.

7. Railways. — See item E, 7.

8. Marine. — See item D, 7.

¥, Other Transportation, Communications & Utilities, —

i itam B, 9.

10.

4

o

-
.

11

E, Carburant diesel — fin

Sociétés ferroviaires. — Comprend toutes les ventes, pour
usage sur route et ailleurs, faites aux compagnies de
chemins de fer opérant au Canada, canadiennes ou étran-
géres, pour les besoins de l'exploitation, les services
connexes et les transbordeurs. Ne comprend pas les ser-
vices auxiliaires de transports routiers des compagnies de
chemins de fer (déclarés au poste 9, "Autres transports,
commnications et services d'utilité publique" ci-dessous)
ni les services auxiliaires maritimes des compagnies de
chemins de fer (déclarés au poste 8. 'Marine", ci-dessous)
ni les hdtels, etc.

Marine. — Voir item D, 7,

Autres transports, communications et services d'utfilité
publique, — Comprend toutes les ventes non déclarées aux
postes 1. 3 B., ci-dessus, sauf les ventes déclarées au
poste 10, "Divers", ci-dessous.

Divers. — Comprend toutes les ventes (principalement celles
effectuées aux courtiers, revendeurs, agents, etc,, qul ne
sont pas eux-mémes des déclarants) ne figurant pas aux
postes 1. & 9., ci-dessus.

£ viles e lokcifienginn &Y o is s

vaptes au détail (pompes) . — Veir item ¢, 1,

Fermes. — Voir item E, 2.

Gouvernements fédéral et provinciaux., — Voir item B, 4,

Industrie de batiment. — Voir item C, 4.

Produits forestiers et Industrie des pltes 3 papler. —
Voir item C, 5.

Mines, fonderies, carri®res, exploration et mise en

valeur du pétrole. — Voir item C, 6.

Sociétés ferroviaires. — Voir item E, 7.

Marine. — Voir item D, 7.

Autres transports, commnications et services d'utilité
k',"!’li_'L‘ﬂ" - Voir itam ¥, 9,

J pEvepd. - Vedr g B, 0.
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TABLE 1. Net Salea of Refined Petroleum Products by Consumer Category, 1970 (Excluding Liquefled Petroleum Gases)

TABLEAU 1. Ventes nettes de produits du raffinage du pétrole selon la catégorie des consommataurs, 1970 (Gaz liquéfiés non compris)

Northwest
Hewfound- British Territories
land Columbia and Yukon
- Saskat- = =
e Maritizes Québec Ontario Manftoba e sar Alberta Colombie- Territoires Canada
Neuve Britannique du Nord-
Ouest ot
Yukon
barrels of 35 Canadian gallons — en barils de 35 gallons Canadiens
Disposition — Utilisation
Residantial, apartment, farm — Résidences, appartements, fermes 3,218, 541 12,985,677 37,359,355 38,350,070 4,983, 733 8,101,580 6,859,478 7,298,042 178,501 | 119,334,977 -
Pederal and provincial governments, police forces and srmed
torcas — Gouvernements fédéral et provincisux, sfretés et
forces armées .........iiananann Lo BB o baredaaaeeeaes 759, 469 1,738,173 2,376,518 2,973,203 980,316 588,933 901, 186 1,623,585 523,107 12,464,490
Road transport — Transport rouuer P o 2,182,032 10,378, 060 41,731,492 59,447,701 5,765, 602 6,207,680 12,598,150 16,277,115 711,752 155,299,584
Rail transport — Transport ferrovieire .... . . 506,561 1,137,900 3,103,229 3,742,498 1,170,896 983,171 2,172,134 1,366,468 34,899 14,417,756
Marine (excluding Navy) — Marine marchande ............. 1,301,623 4,812,312 5,486,941 2,543,484 39,509 27,315 30,539 2,052,097 3,095 16,296,915
Aviation (excluding Federsl and provincial govermments, police
forces and armed forces) — Aviation (sauf ventes aux gouver-
nements fédéral et provinciaux, stiretés et forces armées ..,. 715,460 537,847 4,634,986 4,395,801 935,777 257,902 1,344,413 1.918, 680 432,922 15,173,788
Industrisl/commercial and other — Utilisation fndustrielle et e
commercisle, et autres .............0c0.... S o PEC Lo . 6,085, 141 15,998,265 53,366,285 41,654,082 2,620,521 2,893,017 4,661,536 13,191,850 1,021,739 | 141,492,436
Unclassified — Divers ..........0v0u. PR . e S ors 1,103,867 1,405,317 2,468,573 1,410,116 319,968 150, 666 779,421 400,196 5 8,038,129 s
Sales — Total — Ventes ...........covvvreniuunns o000 0.0000000 . 15,872,694 48,993,551 | 150,527,379) 154,516,955 16,816, 322 19,210,264 29,346,857 4k, 328,033 2,906,020| 482,518,075 %
g
n
i
]
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TABLE 2. Net Sales of Aaphalts, 1970 2
TABLEAU 2. Ventes nettes d'asphalte, 1970 )
Northwest
Newfound- British Territories
land Columbia and Yukon
= Saskat - - =
T = Maritimes Québec Ontario Manitoba e Alberta Colomble- TErril i oh Canada
Neuve Britannique du Nord-
Ouest et
Yukon
barrels of 35 Canadian gallons — en barils de 35 gallons canadiens
Net sales published in 1970 Refined Petroleum Products — Ventes
nettes déclarées en 1970, Produitd pétroliers raffinés ...... 356,655 1,348,621 3,469,661 4,419,458 587,282 1,278,951 1,839,724 £,472,095 11 14,772,458
Revisions snd sdjustments — Revisions et rectifications ...... - - - 105,777 - 21,159 - - 2,889 22,447 — 33,877 11, 700 - 129,555
Total avatlable for distribution — Quantité totale disponible
PoUr disSErfbulion .......ciiiiiiiiiiii i i aaaaan, 356, 655 1,348,621 3,363,884 4,398,299 587,282 1,276,062 1,862,171 1,438,218 11,711 14,642,903
Disposition — Utilisation
Paving — Asphalbage ..........co0cvinnun.. BT - PR 354,027 1,264,619 2,174,149 3,229,358 450,995 1,213,649 1,502, 552 1,226,142 i1, 706 11,425,197
Manufacturing — Fabrication 2,588 46,950 1,120,138 1,072,632 135,198 56,065 354,126 197,513 = 2,985,210
Other — Autres ..... CoEco o RAE = SRRERE 40 37,052 69,597 96,309 1,089 6,348 5,493 16,563 5 232,496
Sales — Total — Ventes .......oveneoeecnacasnnaneoiannna, £ 356,655 1,348,621 3,363,884 4,398,299 587,282 1,276,062 1,862,171 1,438,218 tt, 71t 14,642,903
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TABLEAU 3. Essenca pour svions, 1970
Northwest
Newfound - British Territories
land Columbia and Yukon
- Saskat- - -
e . Haritimes Québec Ontario Manitoba e Alberts Colombiles Tercifiieas Canada
Neuve Britannique du Nord-
Ouest et
Yukon
barrels of 35 Csnadian gallons — en barils de 35 gallons canadiens
Net sales published in 1970 Refined Petroleum Producta — Ventas
nettes déclarées en 1970 Produits pétroliers raffinés ...... 49,051 223,049 191,122 273,13 165,870 61,132 151,938 218,251 158,690 1,492,237
Revisions and adjustments — Révisions et rectifications ....... - - - 33,309 -~ 13,068 - - - 202 251 798 -~ 45,530
Total available for distribution - Qulntltd totale disponible
pour distribution ..........00 0. 49,051 223,049 157,813 260,066 165,870 61,132 151,736 218,502 159,488 1,446,707
Disposition — Urilisation
Canadian alrlines ~ Sociétés d'avistion canadiennes ........... 17,539 8,718 20,538 45,739 40,837 22,108 57,864 34,090 66,349 313,775
Foreign airlines - Soclétés d'aviarion érrangdves . 2,369 - 203 49 883 77 - 44 - 475 3,694
Foreign goveroments — Gouvernements étrangers ........ 4,087 333 320 15,000 17 - - 4 ? 19,768
Federal and provincial govermments, police forces and amed
forces — Gouvernements fédérxl et provinciaux, stretés et
ST OB [UTERE] . icioiieinie e s iah S o S o 4,107 190,287 18,825 30,510 52,821 2,826 26,509 59,188 32,144 417,217
General flying and othn — Aviation sn général et autres ...... 20,949 23,914 118,081 167,934 72,118 36,205 67,319 125,220 60,513 692,253
Sales = TOLAl — VENEEB ....coviuronronsenrrorasesnssorsessa 49,051 223,049 157,813 260,066 165,870 64,132 151,736 218,502 159,488 1,446,707
TABLE 4, Net Sales of Motor Gasoline, 1970
TASLEAU 4, Ventes nettes d’essenca pour moteurs, 1970
Northwest
Rewfound - Bricish Territories
land Columbia and Yukon
- Saskat- = —
Terra- Hepiclmey Québec Gateglo Maptcoba chewsn Alerty Colombis- Territoires Corpds
Neuve Britannique du Nord-
Ouest et
Yukon
barrels of 35 Canadian gallons — en barils de 35 galions canadiens
Net sales published in 1970 Refined Petroleum Products — Ventes
nettes déclarées en 1970, Produits pétroliers raffinds , .o 2,348,221 10,862,502 42,269,813 60,264,895 7,795,561 9,861,614 16,594,115 16,597,689 332,807( 166,927,217
Revisions and adjustments — Hévisions at rectifications ....... 154 - 121 - 121,998 652,364 - 3,238 - 3,238 - 148,813 148,813 570,399
Total ava{lable for distribution — Quantité totald disponible
pour ALarribution ... .viiiiviercnrisreiaeriniibiieiiniies 2,348,375 10,862,381 42,147,815 60,957,259 7,795,561 9,864,852 16,590,877 16,448,876 481,620{ 167,497,616
Dispositfon = Utilisat
Retail pump outlets — Vantes au détail (pompes) 1,778,385 8,979,956 36,129,748 48,552,206 4,894,797 5,099,963 9,965,546 13,175,205 289,356{ 128,865,162
s Farms ~ Farmes . . 77,668 913,411 1,665,812 4,431,307 1,915,404 3,848,860 4,535,069 928,262 21,322 18,337,095
Federal and provinc ial govertments — Gouvlmemnu fédéral et
PTOVINCLAUXR s oevvevnenrrarreosnsrnesas T e S 75,584 132,399 270,039 426,033 118,161 163,733 212,353 219,142 32,389 1,629,833
*Construction indusetry — Induurh du hctbunt S ——— 9 156,483 128,142 692,561 1,114,649 239,510 315,442 444,722 420,013 46,463 3,554,985
+Forest producea and papar industry — Produita forestiers et
industrie des pAtes X} papler ....covvveurnrnniccrnaaonns Do L 42,064 92,016 415,160 327,897 10,650 16,834 65,893 413,89 406 1,385,814
- Mining, smelting, quarrying and petroleun exploration lnd
development — Mines, fooderiss, carridres, exploration et
mise en valeur du péerole ............. coed 2,548 8,922 66,731, 191,398 32,570 42,5886 110,702 91,478 44,113 596,046
Transportation, cosmunication and ut lllt ies — Tramsports,
communications et services d'urilité publiquas 104,539 481,345 2,500,858 5,837,035 346,977 372,532 1,174,316 1,174,223 47,571 12,039,39;
Unclassified — Divers ............ cone o oRe e e LE 111,104 129,150 406, 908 76,736 232,492 24,802 82,276/ 26,679 - 1,090,287
Sales — Total — Ventes .........eccroevaroasioacnancrnarane 2,348,375 10,862,381 42,147,815 60,957,259 7,795,561 9,864,852 16,590,877 16,448,876 461,620 167,497,616

tA°YTD ~ 809 39/puR ¢ ~ ‘D°I'S
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TABLE 5, Net Sales of Aviarion Turbo Fuel, 1970

TABLEAU 5. Ventes nettes de combustible pour turdbines d'aviationm, 1970

Northwest
Newfound - Bricish Territories
land Columbia and Yukom
= Saskat- = =
Terre- Maritimes Québec Ontario Macitoba o Alberta Colombia- Territoires Canada
Neuve Britsnnique du Nord
Ouest er
Yukon
barrels of 35 Canadisan gallons — en barils de 35 gallons canadiens
Net sales published in 1970 Refined Perroleum Products — Ventas
nettes déclarées en 1970, Produits pétroliers raffinés ,..... 692,231 836,437 5,122,642 4,591,189 1,103,867 347,110 1,639,803 1,933,834 326,575 16,593,688
Revisions and adjustments — Revisions et rectificactions .,,,... ~ 664 b, 306 824 15,291 96 -3 - 100 274 - 1,015 21,006
Total available for distribution — Quancité totale dieponidble
pour distribution ......cceececarariannen, Fasevacasrranease 691,567 842,743 5,123,466 4,606,480 1,103,963 347,107 1,639,703 1,934,105 325,560 16,614,694
Disposition — Utilisation
Canadisn efrlines — Sociétés d'aviation canadiennes , o 244,830 473,115 2,011,125 3,305,053 746,266 185,777 1,156,669 1,662,432 196,405 9,981,672
Foreign airlines — Sociétés d'aviation étrangdres ... - 214,447 10,852 2,192,862 758,316 31,611 — 17,210 56,306 1,319 3,282,923
Foreign governments — Couvsrnements #LLBOREES .u,vivuiarenrinen 138,902 515 42,017 1,8% 409 153 = 1,249 3,768 188,909
Federal and proviancial govermneats, polica forces and nmd
forces — Couvernements fédéral et provinciaux, etretés et
£OXCOB ATBEGA .. .isovosavomonanics s smmvivessionssarasesssessaes 21,051 337,658 627,468 440,235 281,235 147,511 420,517 174,739 19,982 2,470,396
Genersl flying and other — Aviation en général et autyes . ... 72,337 20,603 249,99 100, 980 Ok, 4l 2 13,666 45,307 39,379 104,086 690,794
Sales — Tetal — Ventes .....icorsaasorvrceinnrssovessosinas 691,567 842,743 5,123,466 4,606,480 1,103,963 347,107 1,639,703 1,934,105 325,560 | 16,614,69
ATF — Gasoline type =~ CTA de type essence ..........covnnvvnnne 379,506 685,528 1,603,483 3,052,671 915,157 347,098 1,226,783 987,772 296,950 9,49, 949
ATF — Ketosene type — CIA de type Kérosdme ...... 0000030000090 312,061 157,214 3,519,983 1,553,809 188,806 9 412,920 %%6,333 28,610 7,119,745
TABLE 6. Net Sales of Stove Oil and Kerosene, 1970
TABLEAU 6, Ventes nettes de pétrole de chauffage et de kérosdne, 1970
Northwest
Newfound - Britiah Tarritories
lend Columbia and Yukon
- Saskat- - = Canade
Terre- Maritimes Québee Ontario Manitodba v Alberta T Ta. Territoires
Neuve Bri tapnique du Nord
Ouest et
Yukon
barrels of 15 Canadian gallons - en barils de 35 gallome canadiens
Net sales published in 1970 Refined Petzoleum Products — Ventas
nettas déclarées ea 1970, Produits pérrolisrs raffinéds ...... 1,321,047 33185737 6,347,375 3,569,271 1,154,773 1,170,084 550,433 1,636,657 100,888 19, 166,295
Ravisions, adjustmenca, losses and inventory changes — Revi-
sions, rectifications, pertes et modifications des stocks ... - - - 12, 606 - - - 3,420 - - 118,257 227,578 93,295
Inter-provincisl transfers — Transfercs ifncerprovinciaux ...... ~ — - - = = - 104, 443 ~ 104,449 -
Total available for distribution — Quantité totale disponible
pour dEmLribution: . o oRe. ). - oot Traaes: o cenerrrsasuennanes 1,321,047 3,315,737 6,334,769 3,369,271 1,154,773 1,166,644 550,483 1,622,843 224,017 19,259,590
Disposirion — Utill
Residentisl, apartment and farm use — Résidences, -pparteuntl
er Fermes .,........ L OnOABAR OO0 - ST o 1,186,321 3,013,375 4,995,524 2,578,393 817,024 929,113 321,108 1,080,490 41,721 | 14,963,069
Faderal and pzavlnchl govermnn = Couvememenu fédérnl er.
(T TTE S e S C e - i, S 30,170 7,236 36,638 33,335 70,329 75,769 15, 28¢ 13,891 55,334 337,982
Construction industry — lmiultrie du bltmanz RTINS o YRS 5,030 20,211 43,616 52,072 28,220 3,400 22,086 18, 744 3,252 196,632
- Foreat products and paper industry — Prodults foreluers et
industrie des pltas B pepler .........0ivivenieniieianincaan . 6,741 7,671 70,318 54,032 15,846 4, 649 8,303 62,9186 12 230, 688
Mining, swelting, quarring and petroleum exploration and I3
deve lopment — Mines, fonderies, carridres, exploration et
wmise en vsleur du pétrole ...........c.cvvunnnne BLoc - dgo- e 18,693 | 3,469 48,116 26,681 11,573 1,215 32,221 134, 743 99, 637 376,348
Railways — Soclétés fsrroviaires .. . /7 1,221 53,019 54,011 20,643 29,861 20,407 25,121 4,182 222,244
Mavrine. Srrwevmo oL U SS. L - . 493 3,315 3,552 4,221 2,114 2,99 4,889 27,030 1 48,594
ther commercial and industrial — A ventes usage com
mercial et industriel .......... o 69,802 237,451 1,060,454 762,347 181,438 105,219 109,008 224, 782 19,878 2,770,429
/_Unclnuﬂcd—mvuu R G - e I RS B o0 18 i1,588 23,532 4,179 7,536 14,438 17,181 355132 - 113,604
Sales — Taral — Uy ST 3, ush_ Y Sl 1L ThIRT8) L1485, 6L4 358, 583 - RS540 2."4,1'.‘-!71' e, 2595820
i I i}
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TABLE 7. Net Sales of Diesel Fuel Oii,

870

TABLEAU 7. Ventes nettes d'huiles diesel, 1970

Northwest
British Territories
Newfound - Columbia and Yukon
ln:d Maritioms Québec Ontasrio Manitoba :;::::- Albarta Colu:ble- ‘l‘arri:o(ran Canada
Terre- Britanniquse du Nord-
Neuve Ouest et
Yukon
barrels of 35 Canadian gallons ~ en barils de 35 gallons csmadiens

Net sales published in 1970 Refined Petroleum Products — Ventes

nettes déclsrées em 13970, Produits pétroliers raffinés ....... 2,410,075 4,257,475 8,123,979 10,726,813 2,872,868 4,101,939 6,202,462 7,690,081 882,218 47,267,910
Revisfons, adjustments, losses snd inventory chmnges — Revi-

siona, rectificatioms, pertes et modifications des stocks ... -4 15,567 - - $3,671 ~ 8,309 - 410,732 - 12,104 257,915 610,126
Inter-Provincial tranefers — Tranaferts interprovincisux ...... - - - - - 178 - B4B 7,911 -7,241 -

Total available for distribution — Quantité& totale disponiblas

fouE distrtibution .. LU .. NG . R R e 2,610,071 4,273,082 8,123,979 10,673, 142 2,864, 559 4,102,117 6,612,346 7,685,888 1,132,892 47,878,036
Disposition — Utilisation

Retsil pump outlets — Ventes asu déteil (pompes) ............ a1 o 10,876 56,79 186, 700 545,519 93, 744 165,315 349,764 227,336 57,797 1,693,843
Farms — Fermes -...... 9ag0050000006050a0a000000 0000080030000 IR 8 41,488 277,315 271,148 750,963 722,665 1,852,720 1,429,749 359,841 6,527 5,712,416
Federal and provincial govermments — Gouvernementa fédérsl et

pEnViABLEuNRl .. ov o v vaeooanoines oo~ ¥ sisege o lole)e - Bssle ST LT 205,468 435,303 428,171 261,773 294,428 132,591 104,285 409,318 230,286 2,481,623
Construction industry — Industrie du bAtiment ...........c00iuvdg 367,943 136,116 446,463 1,115,299 328,374 358,309 717,765 850, 540 164,833 4,485,642
Forest products and paper industry — Produits forestiaers et

industrie des phtes 2 Papler ........i.iiaeiiiiiaiiiienananinse 41,73 55,622 448,176 415,108 14,205 26,438 89,367 1,358,827 778 2,450,255
Miniong, smelting, querrying, and petroleum exploration and

development ~ Mines, fonderies, carridres, exploration

et mise en valeur du pétrole ..., . ciiiiaiiiiiaianreianan., 63,932 57,360 407,690 518,711 83,531 85,338 463,387 563,906 341,426 2,585,278
Reilways = Socidrés fervovialres .........coeoviionronnnennanos 397,234 961,579 2,316,609 3,473,048 1,000,235 901,214 2,043,919 1,250,620 28,305 12,372,961
PBELIDE oororarrroriossosassvnvvaovavosnttasoanasserosvesssarns 1,051,731 1,486,412 1,192,715 400, 354 8,943 460 3,192 1,204,174 2,996 5,350,983
Other trsnaportation, communications and urilitfes — Autres

transports, commmications et services d'utilité publique . 211,493 709,090 2,256,990 3,060,027 341,691 492,204 955,839 1,452,996 299,944 9,780,274
Unc lessified — Divers ...... 5000000900 4o 0900900055099 teteanena 16,072 97,451 169,317 152,342 6,637 87,531 455,079 8,332 - 994,761

Sales — Total — Venres ... ... ... ... .. ....cieiiaanann o 2,410,071 4,273,042 8,123,979 10,673,142 2,864, 559 4,102,117 6,612,346 7,685,888 1,132,892 47,878,036

‘4'Y'D = 809 I9/puv C9€ — ‘D18
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TABLE 8. Net Sales of Light Fuel 0il, 1970

TABLEAU 8. Ventes nettes de marouts légers, 1970

Northwest
Newfound- British Territories
land Columbia and Yukom
iy Saskat- - =
TREraE Maritimes Québec Ontario Manitoba ot A Alberta COLAESTe" Tecritoires Canadas
Neuve Britannique du Nord-
Ouest et
Yukon
barrels of 35 Canadian gallons — en barils de 35 gallons canadiens
Net salex published in 1970 Refined Petroleum Products —~ Ventes
nettes déclarées en 1970 Produits pétrolters raffinés ...... 2,578,297 10,646,945 39,268,486 39,884,749 1,923,700 1,591,728 891,447 5,950,644 271,417 103,007,413
Revisions, adjustments, losses and inventory changes — Révi-
sions, ractifications, pertes et modificstions des stocks ... - - - - 1,863 67,074 42,666 133,147 156,467 401,217
Inter-provincial transfers — Transferts interprovinciaux ,..... - - | — 760,613 760,613 = = - - - -
|
Total available for distribution — Quantité total diamponible |
pour distrdbUtLon ,evoviirruiaiiuen e iierer BRIt e ey 2,578,297 10,646,945 38,507,873 40,645,362 1,925,563 1,658,802 934,113 6,083,791 427,884 103,408,630
Disposition — Utilfmation
Res{dentiel, aspartment and farm use - Résidences, appartements
O] EOXTAS ... ruert. o o A ket otetet Lttt i 11 A T . [ .1 o) oot 1,883,713 8,742,966 26,346,485 28,743,150 1,486,802 1,362,763 470,024 4,595,961 108,025| 73,739,889
Federsl and provincial governments — Gouvernements fédéral et
provinciaux 126,747 266,362 430,188 750,659 50,818 58,709 215703 201,019 147,141 2,053,356
Construction industry — Industrie du batimemt ................. 28,088 144,428 207,063 362,322 38,543 29,243 46,124 65,041 21,004 941,862
Forest products and paper industry — Produits forestiers et
industrie des p8tes 3 pepier ........... 550000006 8 gan 000N D 9,700 26,490 160,564 181,658 6,144 26,532 10,649 123,137 1,117 543,991
Mining, swelting, quarrying, and petroleum exploration and
& davelopment — Mines, fonderies, carridres, exploration
ot mise en valeur du péLrols ,............c.ccciieiaieiniaaas 19,263 106,779 689,750 549,852 90,433 27,284 99,433 153,534 45,768 1,782,056
Reilways — Sociétés ferroviaires .............ceevavaveerinnran 7,09 81,832 54,110 70,259 28,496 17,268 13,102 10,249 2,257 284,667
.7y S S R000500500 " £0000DEE0B0a00AGOL0 £ 5000600000 3,196 20,128 46,851 8,962 306 2,446 1,533 24,114 90 107,626
Other commercial and {ndustrial — Autres ventes A usege commer-
.S cial et industriel ............ e S O S 500,496 1,226,381 10,499,020 9,945,219 175,734 134,468 85,201 698,753 102,482 | 23,367,754
.5 Unclassified — DIvers ......... ... ... . ..oiiuiviinoiiaiia. — 31,579 73,842 33,281 48,281 2,129 186,334 211,983 - 587,425
Sales — TOTELl — VENTes . ...ouovnvueunennnunannanacanaann 2,578,297 10,646,945 38,507,873 40,645,362 1,925,563 1,658,802 934,113 6,083,791 427,8841 103,408,630
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TABLE 9. Net Sales of feemy

Wi 021, B

TABLEAU 9. Ventes nettes de mazouts lourds, 1970

Northwest
Newfound - British Territories
land i Columbis and Yukon
- Maritimes Québec Ontario Manitoba chevan Alberta - - Canads
Terre- Colombie~ Territoires
Neuve Britannique du Nord-
Ousst et
Yukon
barrels of 35 Canadian gallons - en barils de 35 gailons canadiens

Net sales published in 1970 Refinad Petroleum Products — Ventes

nettes déclarées en 1970, Produits pétroliers raffinéds ..,... 6,121,250 17,420,417 46,816,668 29,853,705 962,330 499,155 509,493 8,351,841 115,059 | 110,649,918
Revisions, adjustements losses and inventory changes — Revi-

sions, rectifications, pertes et modifications das stocks ... - - - 993,399{ =~ 2,810,79 - 36 - 1,251 - - 8§23{ — 3,803,803
Inter-provincial transfers — Transferte interprovinclaux ...... = 133,299 — 217,236 -~ 79,686 430,221 26,072 ~ 26,072 - - - -

Total aveilable for distribution — Quuntlté totale disponibls

pour distribution ................iiiiiiiiiaaes 5,987,951 17,203,181 45,743,583 27,473,130 986,366 475,083 510,744 8,351,841 114,236 | 106,846,115
Disposition - Utilisation

Residential, spartmsnt and farm — Résidences, appartements ....

(Y545 TGS SO 508,00 60000000006 I000 0000000 REIRID 25,254 17,514 4,044,972 1,756,056 1,248 655 - 310,556 = 6,156,255
Federal and provincial governments — Gouvernements fédérsl et

ProvinClauR ...uveevvavensoraivorarrraatososnne oo se s s o oo 290,762 355,976 554, 353 1,001,282 108,760 23,309 93,940 529,747 2,467 2,960,596
Construction industry - Industrie du batiment ............e.s . 9,436 170,502 449,695 516,199 71,965 13,829 52,047 104,752 9,507 1,397,932

o Forest products and paper industry ~ Produits forestiers et

industria das pAtes B PAPIET .........cerineevaniaaran rerssese 1,368,133 2,598,739 10,572,564 1,822,206 54,721 70,904 5,033 4,383,473 = 20,872,713
, Mining, smelting, quarrying, petroleum exploration and

development — Mines, fonderies, carridres, exploratiom

et mise en valeur du PELYOle ,.......0iiiiccerininiiiinanas ve 2,105,857 929,178 4,511,364 4,070,157 218,761 18,885 60,839 422,744 17,619 12,355,401
Reilways = Sociétés ferroviaires ,............... siveaeresaavas 94,228 57,634 613,620 81,888 70,756 32,382 55,726 262,182 - 1,268,416
METADR! [/ B e coomsioinsnsines oI, 050060 B 600 o > 505000003002 242,852 3,288,611 4,204,366 2,115,748 27,824 21,369 20,683 763,893 - 10,685,348
.Other commercial and industrial — Autres ventes A usage commer-

cial et induatriel ............... pEsSRe - o e - seesaane 876,796 8,691,893 19,112,429 15,111,604 421,33 285,175 217,443 1,482,527 84,643 46,283,841
Unclassified — Divers ......... aie o (VT Reairioness T o SEER- Vo ol o0 974,633 1,096,137 1,680,220 997,990 11,000 8,575 5,033 91,967 - 4,865,355

Sales — Totml — Ventes ........crevreveroveaccrsvonssvasnsn 5,987,951 17,203,181 45,743,583 27,473,130 986,366 475,083 510,744 8,351,841 114,236 | 106,846,115
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TABLE 10. Net Sales of Lubricating Oils and Greases, 1970

TABLEAU 10. Ventes nettes d'huiles et de graisses lubrifiantes, 13970

Northwest
Rewfound - British Territoriss
land Columbia and Yukon
Terre- Maritimes Québec Ontario Manitoba :;::::' Alberta Colm:bte X Terr 1:0 = Canada
Neuve Bricannique du Nord-
Ouest et
Yukon
barrels of 35 Canadian gsllons — en barils de 35 gallons canadlens

Net sales published fn 1970 Refined Fetroleum Products — Vantes

nettes déclarées en 1970, Produits pétroliers raffinés ...... 113,560 269,295 957,505 2,017,664 220, 442 259,590 467,136 547,221 19,080 4,871,493
Revisions adjustments, losses and inventory changas — Revi-

elons, rectifications, perces et modifications des stocks ... - - - 9,934 40, 264 3,434 -~ 5,068 18,620 - 6,149 11,124 52,291
Inter-provincial transfers — Transferts interprovincisux ...... 16,120 8,557 16,626 — 123,982 | 8,509 2,891 = 1,592 =]

Total available for distribution — Quantité totale disponible

pour distribution ...... o e T 129,680 277,852 1,024,197 1,933,946 232,385 258,463 494,684 543,963 28,612 4,923,784
Disposition of Ofle ~ Uti}isation des huiles

Retail pump cutlets — Ventes au détail (pompes) ........ 32,222 99,849 293,813 97,559 63,502 53,083 109, 341 143,660 7,267 1,200,296
L e T e e . BT a0 o C e e BRI o SOt 4,020 20,29 33,871 86,796 39,188 103,168 99, 705 22,19 890 410,128
Pederal and provincial govermments ~ Gouvernements fédéral et

PEOMIEDC AU «1oiiai o oFavalsiolshe ioletonsieteho oL shohuse) eke (=) Nate - (ol ese Goocoo JOO000 4,783 12,620 10, 400 48,942 3,662 &, 349 6,371 15,982 3,324 110,433
Construction induetry — Lndua:ru du bitiment 19,500 15,410 36,256 72,548 23,247 33,755 94,109 65,484 2,273 362,582
Porest products and paper induetry - Produits fotea:leu et

industrie dees pites & papler ........... >0 < B8 00030 10,111 12,646 63, 340 48,336 5,374 9,244 28,947 90, 897 436 269,331
Mining, smelting, quarrying, and p-troloun explouuon and

deve lopment — Mines, fonderias, carridres, exploration

at mise en valeur du pétrole .. 4,39 20, 869 57,5%0 78,534 5,260 13,493 35,872 29,351 3,694 249,059
Railways — Sociétés ferroviaires .. 4,088 24,956 63,454 61,816 49,165 2,324 37,633 17,956 155 261,547
MArENe soceviovussonssneisanasons G0DGOE ADO0DOG D 00000 OOITD 3,307 13,746 39,194 13,855 316 6l 242 32,737 8 103,466
Other transportatlon, comunica: iono and utilit Len - An:re-

trangports, communlcations et services d’utilité publique ... 43,120 44,928 341,686 1,012,001 23,37% 22,353 39,493 96,618 8,922 1,632,497
Unclassified — DIVETS .....ocouvvnvivivraiinasasnarnsarsrnaiins - 2,304 43,467 48,6435 12,905 $,737 27,152 9,494 - 150,494

TOEALY s St BIg = o) [ SEEEEe « SR TohRe ey srorers COEE T Cos T 125,547 267,622 983,071 1,868,822 225,995 248,567 478, 865 524,375 26,969 4,749,833
Retail pump outlets — Vantes au détail (pompes) ............ ves 364 4, 366 6,497 12,002 953 1,080 1,918 4,098 287 31,565
Parms — FeImes ........ o 77 802 1,543 3,405 1,402 4,301 3,823 756 16 16,125
Pederal and provincial governments — Gouvernenentl f‘dénl ut

provinciaux .....eiecaenaen e rore R ap Lo Fetaerors o o wpsTeTsTaTseTeTommAs @ 797 332 436 434 102 136 218 559 40 3,054
Comstruct fon industry — lndustrh du bAciment .......c.c00000.0 677 713 2,380 4,040 958 1,606 3,002 2,831 177 16,384
Forest products and paper industry ~ Produits forestiers et

industrie des pAtes X papier ..... T 5 YT DT BT - - - oo e elel)e 224 464 3,224 1,805 218 434 896 5,629 39 12,933
Mining, smelting, quarrying, and petroleum exploration and

development — Mines, fonderies, carridres, exploracion

et mise en valeur du pétrole ............0. o Co a79 1,027 7,474 9,420 666 1,062 1,809 2,199 476 25,012
Reilways — Sociétés ferrovlaires 0600 a4 KL} 678 2,417 1,478 1,501 122 1,347 340 - 7,921
|Vl e © o g B SEEC 80 Sod L sa 0 Scon s O OO GRG0 T o o oy 100 263 344 - - - 149 - 900
Other transportatfion, {cations and u:illtlu -~ Autres

transports, communications et services d'utilfté publique ... 1,033 1,732 15,202 1,352 562 1,150 1,933 2,981 608 56,553
Unclassified — DIvVers ......c.coiiiiiriineneeniriscasananianses - 16 1,690 Bl 28 873 46 = 3,503

Totall! L. B .. 0 . 0 POTTOTTS 0 ST TTNL OO AL AN TOTAED 4,133 10,230 41,126 65,124 6,390 9,898 15,819 19,588 1,643 173,951

Sales — Total — Ventes ............c..iiiiiveiiineniinnnanns 129,680 277,852 1,024,197 1,933,946 232,385 258,465 494,684 563,963 28,612 4,923,784

81

"2V - g9 3/puw ggp — el &3






DATE DUE

DATE DE RETOUR

LOWE-MARTIN Ne. 1137







STATISTICS CANALA 1BRAR
BIRLIC M B ;
aEE i
! ‘”H’ le‘

Wy -

1010656953




